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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1651/2001 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 14ης Αυγούστου 2001

για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 περί λεπτοµερών κανόνων για την εφαρµογή του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90 του Συµβουλίου σχετικά µε ορισµένες προδιαγραφές εµπορίας για τα

αυγά

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90 του Συµβουλίου, της 26ης
Ιουνίου 1990, σχετικά µε ορισµένες προδιαγραφές εµπορίας για τα
αυγά (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 5/2001 (2), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 3 και το
άρθρο 20 παράγραφοι 1 και 4,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 της Επιτροπής (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
505/98 (4), θεσπίζει τις αναγκαίες διατάξεις για την εφαρ-
µογή των προδιαγραφών εµπορίας στον τοµέα των αυγών.

(2) Για να βελτιωθεί η ιχνηλασιµότητα των αυγών και η ακρί-
βεια των σχετικών µε την ηµεροµηνία ενδείξεων από τα
κέντρα συσκευασίας, πρέπει να ενισχυθούν οι διατάξεις για
την αναγνώριση των παραδόσεων των αυγών από τους
παραγωγούς στα κέντρα συσκευασίας, ιδίως, όσον αφορά
την ένδειξη της ηµεροµηνίας ή της περιόδου ωοτοκίας επί
του περιέκτη στον τόπο παραγωγής καθώς και για την
αποστολή αταξινόµητων αυγών µεταξύ των κέντρων
συσκευασίας.

(3) Σε περίπτωση αυτόµατων συστηµάτων ωοσκόπησης, είναι
σκόπιµο να επιτραπεί στα κράτη µέλη να µην απαιτούν το
συνεχή χειρισµό της µηχανής.

(4) Για να εξασφαλιστεί η τήρηση των υφιστάµενων κατηγοριών
βάρους που περιλαµβάνουν φάσµα βάρους 10 g, πρέπει να
ενισχυθούν οι κανόνες για να παρεµποδίζεται η διαίρεση σε
δύο υποκατηγορίες µε τη χρησιµοποίηση διαφορετικών
χρωµάτων συσκευασίας ή συµβόλων µε διαφορετική διάρ-
θρωση της τιµής, υποµονεύοντας έτσι την σύµφωνη µε τους
κανόνες εµπορία και τη σαφή πληροφόρηση των κατα-
ναλωτών.

(5) Η πείρα έδειξε ότι δεν είναι αναγκαίο να συνδέεται η παρέκ-
κλιση που επιτρέπει την παράδοση µη συσκευασµένων
αυγών σε µικρές ποσότητες απευθείας από τον συσκευαστή
στον λιανοπωλητή µε την απόσταση της παράδοσης. Η
υποχρέωση να αναφέρεται η ηµεροµηνία κατάταξης πρέπει
να αντικατασταθεί από την ένδειξη της ηµεροµηνίας λήξης η
οποία είναι η ηµεροµηνία που πρέπει να αναφέρεται υπο-
χρεωτικά.

(6) Οι ορισµοί της ηµεροµηνίας ελάχιστης διατηρησιµότητας
και της συνιστώµενης ηµεροµηνίας πώλησης πρέπει να απο-
σαφηνιστούν και να συνδεθούν µε τη µέγιστη προθεσµία των
21 ηµερών µετά την ωοτοκία για την παράδοση των αυγών
στον καταναλωτή που καθορίζεται στην απόφαση 94/

371/ΕΚ του Συµβουλίου, της 20ής Ιουνίου 1994, µε την
οποία θεσπίζονται ορισµένοι ειδικοί υγειονοµικοί όροι όσον
αφορά τη διάθεση στην αγορά ορισµένων ειδών αυγών (5),
και η οποία προβλέπει για την ηµεροµνία ελάχιστης
διατηρησιµότητας ανώτατο όριο 28 ηµερών µετά την ωοτο-
κία.

(7) Με βάση την πείρα που αποκτήθηκε και µετά από την
έκδοση της οδηγίας 1999/74/ΕΚ του Συµβουλίου, της
19ης Ιουλίου 1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για
την προστασία των ωοπαραγωγών ορνίθων (6), πρέπει να
προσαρµοστούν οι λεπτοµερείς διατάξεις που αφορούν την
προαιρετική ένδειξη των διαφόρων µεθόδων εκτροφής, µε
σκοπό τη µείωση του αριθµού αυτών των µεθόδων και τον
επανακαθορισµό των όρων που µπορούν να χρησιµοποιού-
νται στις διάφορες κοινοτικές γλώσσες, ιδίως για την
κράτηση των ορνίθων σε συστοιχίες κλωβών. Επιπλέον, οι
ελάχιστες απαιτήσεις που πρέπει να πληρούνται από τα
ορνιθοτροφεία για τις διάφορες µεθόδους εκτροφής πρέπει
να ευθυγραµµιστούν µε τις διατάξεις της οδηγίας 1999/
74/ΕΚ, αν και πρέπει να καθοριστούν ορισµένα πρόσθετα
κριτήρια για τα αυγά ορνίθων από εκτροφή σε ελεύθερο
χώρο βόσκησης, για να αποφεύγεται η κατάχρηση της
βόσκησης στο ύπαιθρο. Επίσης, είναι αναγκαίο να προβλε-
φθούν λεπτοµερέστεροι κανόνες, όσον αφορά την τήρηση
µητρώων που τηρούν οι παραγωγοί, για να βελτιωθεί ο
έλεγχος της ροής των προϊόντων. Τέλος, η προαιρετική
ένδειξη των µεθόδων εκτροφής πρέπει να επεκταθεί, ώστε να
καλυφθούν τα αυγά για µεταποίηση µε σκοπό την προ-
ώθηση της εµπορίας των προϊόντων των αυγών που παρα-
σκευάζονται από αυγά διαφόρων ειδών και τον έλεγχό τους.

(8) Για την προαιρετική ένδειξη στα αυγά και στις συσκευασίες
τους για τον τρόπο διατροφής των ορνίθων, πρέπει να
θεσπιστούν κανόνες που να περιλαµβάνουν ιδίως διατάξεις
που επιτρέπουν τον έλεγχο της ροής των αυγών που παρά-
γονται από όρνιθες οι οποίες διατρέφονται µε ένα συγκεκρι-
µένο είδος τροφής. Οι κανόνες αυτοί πρέπει να προβλέπουν
ελάχιστα ποσοστά για την ενσωµάτωση σιτηρών, όταν γίνε-
ται αναφορά στη χρησιµοποίησή τους στην τροφή των
ωοτόκων ορνίθων, για την οποία τα κράτη µέλη µπορούν να
καθορίσουν αυστηρότερες απαιτήσεις που πρέπει να εφαρ-
µόζονται µόνο στους παραγωγούς του σχετικού κράτους
µέλους και να µην παρεµποδίζουν τις συναλλαγές των
αυγών στην Κοινότητα. Η επιτήρηση όσον αφορά αυτούς
τους κανόνες µπορεί επίσης να ανατεθεί σε φορείς οι οποίοι
είναι ανεξάρτητοι από τους παραγωγούς και στους οποίους
πρέπει να επιτραπεί να ανακτούν τα έξοδα των ελέγχων από
τους παραγωγούς που χρησιµοποιούν τις ενδείξεις σχετικά
µε τον τρόπο διατροφής των ορνίθων και τις µεθόδους
εκτροφής, δεδοµένου ότι ο χαρακτήρας αυτών των ενδεί-
ξεων είναι προαιρετικός.

(1) ΕΕ L 173 της 6.7.1990, σ. 5.
(2) ΕΕ L 2 της 5.1.2001, σ. 1.
(3) ΕΕ L 121 της 16.5.1991, σ. 11. (5) ΕΕ L 168 της 2.7.1994, σ. 34.
(4) ΕΕ L 63 της 4.3.1998, σ. 16. (6) ΕΕ L 203 της 3.8.1999, σ. 53.
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(9) Το άρθρο 28 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 προ-
βλέπει ότι, σε περίπτωση πωλήσεων στον τελικό κατα-
ναλωτή, οι ενδείξεις στα αυγά και στις συσκευασίες όσον
αφορά τη χρήση πρέπει να διατυπώνονται σε µία γλώσσα ή
γλώσσες που είναι εύκολα κατανοητές από τους αγοραστές
στο κράτος µέλος όπου πραγµατοποιείται το λιανικό εµπό-
ριο. Η διάταξη αυτή πρέπει να καταργηθεί, δεδοµένου ότι
εφαρµόζεται το άρθρο 16 της οδηγίας 2000/13/ΕΚ, του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 20ής
Μαρτίου 2000, για προσέγγιση των νοµοθεσιών των κρατών
µελών σχετικά µε την επισήµανση, την παρουσίαση και τη
διαφήµιση των τροφίµων (1).

(10) Ως εκ τούτου, είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί ο κανονισµός
(ΕΟΚ) αριθ. 1274/91.

(11) Για να εξασφαλιστεί η οµαλή µετάβαση στο νέο σύστηµα, οι
κανόνες που εφαρµόζονται πριν από την 1η Ιουλίου 2001
σχετικά µε τις ενδείξεις για τον τρόπο διατροφής των
ορνίθων πρέπει να συνεχίσουν να εφαρµόζονται µέχρι την
ηµεροµηνία εφαρµογής του παρόντος κανονισµού. Για άλλα
εναλλακτικά συστήµατα παραγωγής, εκτός από τα πρό-
σφατα κατασκευασµένα ή ανακατασκευασµένα, οι ελάχιστες
απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτηµα II στοιχεία γ)
και δ) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1274/91 που εφαρµόζεται
πριν από τη θέση σε ισχύ του παρόντος κανονισµού, πρέπει
να συνεχίσουν να εφαρµόζονται µέχρι τις ηµεροµηνίες που
προσδιορίζονται στο άρθρο 4 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ.

(12) Η επιτροπή διαχείρισης αυγών και κρέατος πουλερικών δεν
διατύπωσε γνώµη εντός της προθεσµίας που της όρισε ο
πρόεδρος της,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 τροποποιείται ως εξής:

1. Το άρθρο 1 παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«5. Κάθε περιέκτης αναγνωρίζεται από το όνοµα και τη
διεύθυνση ή τον καταχωρηµένο αριθµό της εγκατάστασης του
παραγωγού, από την ηµέρα ή την περίοδο ωοτοκίας και την
ηµεροµηνία αποστολής προτού εγκαταλείψει τον τόπο
παραγωγής.

Σε περίπτωση κέντρων συσκευασιών που εφοδιάζονται από
δικές τους µονάδες παραγωγής οι οποίες βρίσκονται στον ίδιο
τόπο µε αυγά που δεν είναι µέσα σε περιέκτες, η αναγνώριση
πραγµατοποιείται στο κέντρο συσκευασίας.

Όταν αταξινόµητα αυγά µεταφέρονται από το πρώτο κέντρο
συσκευασίας σε άλλα κέντρα συσκευασίας σε διαφορετικούς
περιέκτες, η πληροφορία αυτή επισηµαίνεται σε κάθε περιέκτη
πριν από την αναχώρηση του από το κέντρο συσκευασίας.

Όταν αναφέρεται η περίοδος ωοτοκίας, η ηµεροµηνία ελά-
χιστης διατηρησιµότητας και η συνιστώµενη ηµεροµηνία
πώλησης σύµφωνα µε το άρθρο 14 παράγραφος 1α και το
άρθρο 16 παράγραφος 2 αντίστοιχα καθορίζονται αρχής γενο-
µένης από την πρώτη ηµεροµηνία αυτής της περιόδου.»

2. Το άρθρο 3 παράγραφος 3 στοιχείο α) αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείµενο:

«α) κατάλληλο εξοπλισµό ωοσκόπησης, στον οποίο υπάρχει
συνεχώς προσωπικό καθ’ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας
και ο οποίος επιτρέπει την εξέταση της ποιότητας κάθε
αυγού ξεχωριστά. Όταν χρησιµοποιείται αυτόµατη
συσκευή ωοσκόπησης, διαλογής και ταξινόµησης, ο εξο-
πλισµός πρέπει να περιλαµβάνει ανεξάρτητη λυχνία
ωοσκόπησης. Σε περίπτωση αυτόµατων συσκευών, η αρµό-
δια αρχή µπορεί να µην απαιτεί τη συνεχή επάνδρωση της
µηχανής.»

3. Το άρθρο 8 παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«2. Σης συσκευασίες η κατηγορία βάρους αναφέρεται µε τα
αντίστοιχα γράµµατα ή µε τους αντίστοιχους όρους που καθο-
ρίζονται στην παράγραφο 1 ή µε συνδυασµό των δύο, ο
οποίος µπορεί να συµπληρώνεται από το αντίστοιχο φάσµα
βάρους. ∆εν επιτρέπεται η υποδιαίρεση του φάσµατος του
βάρους που αναφέρεται στην παράγραφο 1 µε τη χρησιµο-
ποίηση διαφορετικών χρωµάτων συσκευασιών, συµβόλων,
εµπορικών σηµάτων ή άλλων ενδείξεων.»

4. Το άρθρο 12 παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«4. Η παρέκκλιση που αναφέρεται στο άρθρο 11 παράγρα-
φος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90 εφαρµόζεται
στην περίπτωση καθηµερινών ποσοτήτων µικρότερων από
3 600 αυγά ανά παράδοση και λιγότερων από 360 αυγά ανά
αγοραστή. Στα συνοδευτικά έγγραφα πρέπει να αναγράφονται
η ονοµασία, η διεύθυνση και ο αριθµός του κέντρου συσκευα-
σίας, καθώς και η κατηγορία ποιότητας και βάρους και η
ηµεροµηνία κατάταξης.»

5. Προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 1α στο άρθρο 14:

«1α. Η ηµεροµηνία ελάχιστης διατηρησιµότητας είναι η
ηµεροµηνία µέχρι την οποία τα αυγά της κατηγορίας “Α”
διατηρούν τα χαρακτηριστικά που περιγράφονται στο άρθρο 5
παράγραφος 1, όταν είναι σωστά αποθηκευµένα. Καθορίζεται
σε 28 µέρες κατ’ ανώτατο όριο µετά από την ωοτοκία.»

6. Το άρθρο 16 παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«2. Η συνιστώµενη ηµεροµηνία πώλησης δεν υπερβαίνει την
ανώτατη προθεσµία των 21 ηµερών µετά από την ωοτοκία και
την παράδοση των αυγών στον καταναλωτή, όπως καθορίζεται
στο άρθρο 3 παράγραφος 1 της απόφασης 94/371/ΕΚ του
Συµβουλίου (*).

(*) ΕΕ L 168 της 2.7.1994, σ. 34.»

7. Το άρθρο 18 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί-
µενο:

«1. Για να υποδειχθεί η µέθοδος εκτροφής, όπως
αναφέρεται στα άρθρα 7 και 10 παράγραφος 3 του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90, µε εξαίρεση τον
οργανικό ή βιολογικό τρόπο εκτροφής, όπως αναφέρε-
ται στον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 (*), πάνω στα
αυγά και στις συσκευασίες που περιέχουν αυγά, δεν
µπορούν να χρησιµοποιούνται άλλοι όροι εκτός από
αυτούς που καθορίζονται κατωτέρω και οι αντίστοιχοι
όροι στις άλλες κοινοτικές γλώσσες που απαριθµούνται
στο παράρτηµα II και, εν πάση περιπτώσει, µόνον αν
πληρούνται οι σχετικοί όροι που καθορίζονται στο
παράρτηµα III:(1) ΕΕ L 109 της 6.5.2000, σ. 29.
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Στη συσκευασία: Στα αυγά:

Αυγά ελεύθερης βοσκής Ελεύθερης βοσκής

Αυγά κλιµακωτής σχάρας Κλιµακωτής σχάρας

Αυγά ορνίθων σε κλωβοστοιχίες Κλωβοστοιχίας

Οι όροι αυτοί είναι δυνατό να συµπληρωθούν µε ενδεί-
ξεις που αναφέρονται στα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της
αντίστοιχης µεθόδου εκτροφής.

Οι όροι στα αυγά µπορούν να αντικατασταθούν από
έναν κωδικό που περιγράφει τον διακριτικό αριθµό του
παραγωγού ο οποίος επιτρέπει να προσδιοριστεί η µέθο-
δος εκτροφής, µε την προϋπόθεση ότι το νόηµα του
κωδικού εξηγείται στη συσκευασία.

Σε περίπτωση χύµα πωλήσεων, οι ενδείξεις της µεθόδου
εκτροφής µπορούν να χρησιµοποιούνται µόνον αν τα
µεµονωµένα αυγά επισηµαίνονται στο εκτροφείο ή στο
κέντρο συσκευασίας µε τον αντίστοιχο όρο ή τον
κωδικό του παραγωγού, αν ο εν λόγω κωδικός επιτρέ-
πει να προσδιοριστεί η µέθοδος εκτροφής, µε τον όρο
ότι η σηµασία του εξηγείται σε ένα χωριστό σήµα.

Όταν τα κράτη µέλη έχουν χορηγήσει το διακριτικό
αριθµό που αναφέρεται στο άρθρο 7 της οδηγίας
1999/74/ΕΚ του Συµβουλίου (**) σε εγκαταστάσεις
παραγωγών που καλύπτονται από την εν λόγω οδηγία,
δεν πρέπει να χρησιµοποιούνται άλλοι κωδικοί.

Αν ένα κράτος µέλος αποφασίσει να χορηγήσει διακριτι-
κούς αριθµούς και σε εγκαταστάσεις που δεν εµπίπτουν
στο πεδίο εφαρµογής της οδηγίας 1999/74/ΕΚ, δεν
χρησιµοποιούνται άλλοι κωδικοί.

(*) ΕΕ L 198 της 22.7.1991, σ. 1.
(**) ΕΕ L 203 της 3.8.1999, σ. 53.»

β) Στην παράγραφο 2, η φράση της εισαγωγής του
πρώτου εδαφίου αντικαθίσταται από την ακόλουθη:

«2. Τα κέντρα συσκευασίας τα οποία επιτρέπεται να
χρησιµοποιούν τους όρους που αναφέρονται στην παρά-
γραφο 1 τηρούν χωριστό µητρώο ανά µέθοδο εκτροφής
για τουλάχιστον έξι µήνες αφότου ο παραγωγός παύει
να προµηθεύει αυγά ή παύει να υφίσταται το κοπάδι·».

γ) Η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί-
µενο:

«4. Τα αυγά που αναφέρονται στην παράγραφο 1
παραδίδονται στα κέντρα συσκευασίας και στις επιχειρή-
σεις βιοµηχανίας τροφίµων που εγκρίνονται σύµφωνα µε
την οδηγία 89/437/ΕΟΚ σε περιέκτες που φέρουν µία
από τις ενδείξεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1
σε µια ή περισσότερες κοινοτικές γλώσσες. Οι περιέκτες
αναγνωρίζονται από το όνοµα και τη διεύθυνση ή τον
καταχωρηµένο αριθµό του παραγωγού τον τύπο των
αυγών, τον αριθµό τους ή το βάρος τους και την ηµε-
ροµηνία αποστολής, προτού εξέλθουν από τον τόπο
παραγωγής. Η ηµεροµηνία παράδοσης και τα µητρώα
όλων των στοιχείων στους περιέκτες καθώς και των
φυσικών αποθεµάτων σε εβδοµαδιαία βάση τηρούνται
στο κέντρο συσκευασίας και στην εγκατάσταση της
βιοµηχανίας τροφίµων για περίοδο τουλάχιστον έξι
µηνών.»

δ) Η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί-
µενο:

«6. Τα κέντρα συσκευασίας, όπως αναφέρεται στην
παράγραφο 2, τηρούν ξεχωριστά µητρώα στα οποία
καταχωρούν την ποιότητα που παράγεται κάθε ηµέρα,
την κατηγορία βάρους και τις πωλήσεις αυγών και
µικρών συσκευασιών που επισηµαίνονται σύµφωνα µε
την παράγραφο 1, συµπεριλαµβανοµένων του ονόµατος
και της διεύθυνσης του αγοραστή, του αριθµού των
συσκευασιών, του αριθµού ή/και του βάρους των αυγών
που πωλήθηκαν ανά κατηγορία βάρους και την ηµε-
ροµηνία παράδοσης καθώς και των φυσικών αποθεµάτων
σε εβδοµαδιαία βάση. Εντούτοις, αντί των αναφερο-
µένων µητρώων, τα κέντρα µπορούν να τηρούν φακέ-
λους των αποδείξεων ή των δελτίων παράδοσης των
αυγών αυτών, αναφέροντας τις ενδείξεις που αναγράφο-
νται στην παράγραφο 1. Αυτά τα µητρώα και οι φάκε-
λοι πρέπει να τηρούνται επί έξι µήνες τουλάχιστον.»

ε) Στην παράγραφο 6α, η εισαγωγική φράση του πρώτου
εδαφίου αντικαθίσταται από την ακόλουθη:

«6α. Οι συλλέκτες και οι έµποροι χονδρικής
πώλησης υποχρεούνται να τηρούν µητρώα για τις αγο-
ρές και τις πωλήσεις και µητρώα για τα φυσικά αποθέ-
µατα των αυγών που αναφέρονται στην παράγραφο 1
στοιχεία α) και β), για περίοδο τουλάχιστον έξι µηνών.»

στ) Η παράγραφος 7α αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί-
µενο:

«7α. Οι διατάξεις των παραγράφων από 2 έως 6α
δεν εφαρµόζονται, όταν χρησιµοποιείται η ένδειξη που
αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο γ)»

ζ) Παρεµβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος 7β

«7β. Οι συσκευασίες που περιέχουν αυγά που προο-
ρίζονται για επιχειρήσεις βιοµηχανίας τροφίµων που
εγκρίνονται σύµφωνα µε την οδηγία 89/437/ΕΟΚ του
Συµβουλίου µπορούν να επισηµαίνονται µε τις ενδείξεις
που αναφέρονται στην παράγραφο 1, µε τον όρο ότι τα
αυγά παράγονται σε ορνιθοτροφεία που πληρούν τις
αντίστοιχες απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτηµα
III και ότι εφαρµόζονται τα µέτρα ελέγχου που αναφέ-
ρονται στις παραγράφους 2 έως 6.»

8. Το άρθρο 18α παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο:

«1. Τα κράτη µέλη λαµβάνουν όλα τα αναγκαία µέτρα
για να διασφαλίσουν τον εµπιστευτικό χαρακτήρα των στοι-
χείων που παρέχονται σύµφωνα µε το άρθρο 17 και το
άρθρο 18 παράγραφος 2, το άρθρο 18γ παράγραφος 1 και
το άρθρο 19 παράγραφος 2 στο βαθµό που αφορούν
φυσικά πρόσωπα.»

9. Το άρθρο 18β αντικαθίσταται από το ακόλουθο:

«Άρθρο 18β

Ο έλεγχος των ενδείξεων της χρησιµοποιούµενης µεθόδου
εκτροφής, όπως αναφέρεται στο άρθρο 18 παράγραφος 1,
συµπεριλαµβανοµένων των ενδείξεων που αφορούν τα ιδιαί-
τερα χαρακτηριστικά της αντίστοιχης µεθόδου εκτροφής και
των ενδείξεων για τον τρόπο διατροφής των ωοτόκων
ορνίθων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 18γ, µπορεί να ανα-
τεθεί σε φορείς που ορίζονται από τα κράτη µέλη οι οποίοι
παρέχουν την αναγκαία ανεξαρτησία έναντι των σχετικών
παραγωγών και οι οποίοι πληρούν τα κριτήρια που καθορί-
ζονται στην ισχύουσα ευρωπαϊκή προδιαγραφή αριθ. EN/
45011.
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Οι αρµόδιες αρχές του ενδιαφερόµενου κράτους µέλους
χορηγούν την άδεια σε αυτούς τους φορείς και έχουν την
εποπτεία τους.

Τα έξοδα των ελέγχων που χρεώνουν αυτοί οι φορείς ανα-
λαµβάνονται από τον παραγωγό που χρησιµοποιεί τις προα-
ναφερόµενες ενδείξεις.»

10. Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 18γ

«Άρθρο 18γ

Όταν αυγά και συσκευασίες της κατηγορίας Α φέρουν
ένδειξη για τον τρόπο διατροφής των ωοτόκων ορνίθων,
εφαρµόζονται οι ακόλουθοι όροι καθώς και αυτοί που προ-
βλέπονται στο παράρτηµα IV:

1. τα κέντρα συσκευασίας τα οποία κάνουν χρήση αυτών
των ενδείξεων τηρούν λεπτοµερές µητρώο των παραδό-
σεων, στο οποίο καταχωρούνται το όνοµα και η
διεύθυνση ή ο καταχωρηµένος αριθµός του παραγωγού,
ο αριθµός ή το βάρος των αυγών και η ηµεροµηνία
παράδοσης. Ο παραγωγός τηρεί µητρώο στο οποίο
καταχωρεί την ποσότητα και τον τύπο της τροφής που
προµηθεύεται και αναµειγνύει επί τόπου, την ηµεροµηνία
εφοδιασµού και το όνοµα του παρασκευαστή της τροφής
ή του προµηθευτή, τον αριθµό και την ηλικία των
ωοτόκων ορνίθων, καθώς επίσης και τον αριθµό των
αυγών που παράγονται και παραδίδονται, την ηµεροµη-
νία αποστολής και τα ονόµατα του αγοραστή.

Τα µητρώα αυτά τηρούνται επί έξι µήνες τουλάχιστον
αφότου ο παραγωγός παύσει να προµηθεύει αυγά ή
αφότου παύει να υφίσταται το κοπάδι·

2. οι παρασκευαστές ζωοτροφών και οι προµηθευτές
τηρούν µητρώα στα οποία αναφέρεται η σύνθεση της
τροφής µε την οποία προµηθεύουν τους παραγωγούς
που αναφέρονται στο σηµείο 1, επί έξι µήνες τουλάχι-
στον µετά από την αποστολή·

3. τα κέντρα συσκευασίας που αναφέρονται στην παρά-
γραφο 1 τηρούν ξεχωριστά µητρώα, στα οποία καταχω-
ρούν την ποιότητα που παράγεται κάθε ηµέρα, τις κατη-
γορίες βάρους και τις πωλήσεις µικρών συσκευασιών και
αυγών στα οποία η σήµανση γίνεται µε τους όρους ή/
και µε τα σύµβολα που αναφέρονται στην παράγραφο 1,
µε το όνοµα και τη διεύθυνση του αγοραστή, τον
αριθµό ή το βάρος των συσκευασιών και των
πωληθέντων αυγών, την ηµεροµηνία παράδοσης, καθώς
και τα φυσικά αποθέµατα σε εβδοµαδιαία βάση, για
περίοδο τουλάχιστον έξι µηνών.

Αντί να τηρούν µητρώα, µπορούν, ωστόσο, να τηρούν
φακέλους των τιµολογίων ή των δελτίων παράδοσης που
φέρουν ενδείξεις σχετικά µε τον τρόπο µε τον οποίον
διατρέφονται οι ωοτόκες όρνιθες·

4. οι µεγάλες συσκευασίες που περιέχουν αυγά ή µικρές
συσκευασίες που επισηµαίνονται µε την ένδειξη του
είδους διατροφής των ωοτόκων ορνίθων φέρουν τις ίδιες
ενδείξεις. Σε περίπτωση πωλήσεων χύµα, οι ενδείξεις
χρησιµοποιούνται µόνο εφόσον κάθε αυγό φέρει την
αντίστοιχη επισήµανση·

5. οι επιθεωρήσεις για να ελέγχεται η συµφωνία µε τις
ενδείξεις διενεργούνται στο αγρόκτηµα και στον παρα-
σκευαστή ζωοτροφών τουλάχιστον µία φορά το χρόνο·

6. οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 4 εφαρµόζονται
ανεξάρτητα από εθνικά µέτρα τεχνικού χαρακτήρα τα
οποία υπερβαίνουν τις ελάχιστες απαιτήσεις που αναφέ-
ρονται στο παράρτηµα VI και τα οποία δεν αφορούν
παρά µόνο τους παραγωγούς του ενδιαφερόµενου κρά-
τους µέλους, εφόσον συµβιβάζονται µε το κοινοτικό
δίκαιο και είναι σύµφωνες µε τις κοινές προδιαγραφές
εµπορίας των αυγών·

7. τα εθνικά µέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 6
ανακοινώνονται στην Επιτροπή·

8. ανά πάσα στιγµή και εφόσον το ζητήσει η Επιτροπή, τα
κράτη µέλη παρέχουν τις αναγκαίες πληροφορίες για να
εκτιµηθεί εάν τα µέτρα που αναφέρονται στο παρόν
άρθρο συµβιβάζονται µε το κοινοτικό δίκαιο και συµφω-
νούν προς τις κοινές προδιαγραφές εµπορίας των
αυγών.»

11. Το άρθρο 19 παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«2. Τα κέντρα συσκευασίας που χρησιµοποιούν τις ενδεί-
ξεις ή/και τα σύµβολα που αναφέρονται στην παράγραφο 1
τηρούν λεπτοµερές µητρώο παραδόσεων ανάλογα µε την
προέλευση τους, το όνοµα και τη διεύθυνση του παραγω-
γού, τον αριθµό ή το βάρος των αυγών και την ηµεροµηνία
παράδοσης. Οι παραγωγοί ενηµερώνουν τα µητρώα που
τηρούν, εγγράφοντας τον αριθµό και την ηλικία των
ωοτόκων ορνίθων καθώς και την παραγωγή και τις παραδό-
σεις αυγών, την ηµεροµηνία αποστολής και τα ονόµατα των
αγοραστών. Τα µητρώα αυτά πρέπει να φυλάσσονται επί έξι
µήνες τουλάχιστον αφότου ο παραγωγός παύσει να προ-
µηθεύει αυγά ή αφότου παύσει να υφίσταται το κοπάδι.»

12. Το άρθρο 19 παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«3. Τα κέντρα συσκευασίας που αναφέρονται στην παρά-
γραφο 2 τηρούν ξεχωριστά µητρώα, στα οποία καταχωρούν
την ποιότητα που παράγεται κάθε ηµέρα, τις κατηγορίες
βάρους και τις πωλήσεις µικρών συσκευασιών και αυγών
στα οποία η επισήµανση γίνεται µε τους όρους ή/και µε τα
σύµβολα που αναφέρονται στην παράγραφο 1, µε το όνοµα
και τη διεύθυνση του αγοραστή, τον αριθµό ή το βάρος
των συσκευασιών και των πωληθέντων αυγών, την ηµεροµη-
νία παράδοσης, καθώς και τα φυσικά αποθέµατα σε εβδοµα-
διαία βάση, επί έξι µήνες τουλάχιστον. Εντούτοις, αντί των
αναφεροµένων µητρώων, τα κέντρα µπορούν να τηρούν
φακέλους των τιµολογίων ή των δελτίων παράδοσης των
αυγών αυτών, αναφέροντας τις ενδείξεις που αναγράφονται
στην παράγραφο 1.»

13. Το άρθρο 20 παράγραφος 1, δεύτερη περίπτωση, αντικαθί-
σταται από το ακόλουθο κείµενο:

«— κάθε έτος, πριν από την 1η Απριλίου, το µέσο αριθµό
ωοτόκων ορνίθων που είναι παρούσες και τον αριθµό ή
το βάρος των αυγών που παραδόθηκαν και καταχω-
ρήθηκαν σύµφωνα µε το άρθρο 18 παράγραφος 2 και
παράγραφος 7 σηµείο β), καθώς και τον αριθµό ή το
βάρος των αυγών που πωλήθηκαν σύµφωνα µε το
άρθρο 18 παράγραφος 6, κατά το προηγούµενο ηµερο-
λογιακό έτος.»
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14. Καταργείται το άρθρο 28.

15. Στο παράρτηµα Ι σηµείο 1. Ηµεροµηνία ελάχιστης διακρισι-
µότητας, ο όρος «Cons. de préf. antes de» αντικαθίσταται
από τον όρο «Cons. préf.».

16. Το παράρτηµα II αντικαθίσταται από το κείµενο του
παραρτήµατος Ι του παρόντος κανονισµού.

17. Τα κείµενα των παραρτηµάτων II και III του παρόντος
κανονισµού προστίθενται ως παραρτήµατα III και IV.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Το άρθρο 1 εφαρµόζεται µε ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2002.
Ωστόσο οι κανόνες που εφαρµόζονται πριν από την 1η Ιουλίου
2001 για τις ενδείξεις για τον τρόπο διατροφής των ωοτόκων
ορνίθων εξακολουθούν να ισχύουν µέχρι την 31η ∆εκεµβρίου
2001.

Μέχρι τις ηµεροµηνίες που ορίζονται στο άρθρο 4 της οδηγίας
1999/74/ΕΚ όπως αναφέρεται στο παράρτηµα II του παρόντος
κανονισµού, οι ελάχιστες απαιτήσεις που αναφέρονται στο
παράρτηµα II στοιχεία γ) και δ) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
1274/91 που εφαρµόζονται πριν από τη θέση σε ισχύ του
παρόντος κανονισµού συνεχίζουν να εφαρµόζονται στην
περίπτωση κατά την οποία συστήµατα παραγωγής, άλλα εκτός
από πρόσφατα κατασκευασµένα ή ανακατασκευασµένα, δεν έχουν
συµµορφωθεί ακόµη µε το παρόν άρθρο.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε
κράτος µέλος.

Βρυξέλλες, 14 Αυγούστου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 15.8.2001L 220/10

Κωδικός 1 2 3

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Όροι για την ένδειξη του τύπου εκτροφής για τα αυγά α): στις συσκευασίες· β) στα αυγά

EN a) Free-range eggs Barn eggs Eggs from caged hens

b) Free-range Barn Cage

FR a) Œufs de poules élevées en
plein air

Œufs de poules élevées au sol Œufs de poules élevées en cage

b) Plein air Poules au sol Cage

DE a) Eier aus Freilandhaltung Eier aus Bodenhaltung Eier aus Käfighaltung

b) Freiland Boden Käfig

IT a) Uova da allevamento all’aperto Uova da allevamento a terra Uova da allevamento in gabbie

b) Aperto A terra Gabbia

NL a) Eieren van hennen met vrĳe
uitloop

Scharreleieren Kooieieren

b) Vrĳe uitloop Scharrel Kooi

DA a) Frilandsæg Skrabeæg Buræg

b) Frilandsæg Skrabeæg Buræg

ES a) Huevos de gallinas camperas Huevos de gallinas criadas en
el suelo

Huevos de gallinas criadas en
jaulas

b) Camperas Suelo Jaulas

PT a) Ovos de galinhas criadas ao ar
livre

Ovos de galinhas criadas no
solo

Ovos de galinhas criadas em
gaiolas

b) Ar livre Solo Jaulas

b) Ar livre Solo Gaiolas

FI a) Ulkokanojen munia Lattiakanojen munia Häkkikanojen munia

b) Ulkokanan Lattiakanan Häkkikanan

SV a) Ägg från utehöns Ägg från frigående höns inom-
hus

Ägg från burhöns

b) Frigående (alt. Frig.) ute Frigående (alt. Frig.) inne Burägg

EL α) Αυγά ελεύθερης βοσκής Αυγά δαπέδου µε στρωµνή Αυγά κλωβοστοιχίας

β) Ελεύθερης βοσκής ∆άπεδο µε στρωµνή Κλωβοστοιχία»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Ελάχιστες απαιτήσεις που πρέπει να πληρούν τα ορνιθοτροφεία για τις διάφορες µεθόδους εκτροφής για τα αυγά

α) Τα “αυγά ελεύθερης βοσκής” πρέπει να παράγονται σε ορνιθοτροφεία τα οποία πληρούν τουλάχιστον τους όρους που
καθορίζονται στο άρθρο 4 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ µε ισχύ από τις ηµεροµηνίες που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο και
στα οποία:

— οι όρνιθες έχουν συνεχώς τη δυνατότητα να βόσκουν στο ύπαιθρο κατά τη διάρκεια της ηµέρας, εκτός από την περίπτωση
προσωρινών περιορισµών που επιβάλλονται από τις κτηνιατρικές αρχές,

— ο υπαίθριος χώρος στον οποίον έχουν πρόσβαση οι όρνιθες καλύπτεται κυρίως µε βλάστηση και δεν χρησιµοποιείται για
άλλους σκοπούς παρά µόνο για οπωρώνες, αραιό δάσος και βοσκότοπο, αν αυτό επιτρέπεται από τις αρµόδιες αρχές,

— ο υπαίθριος χώρος πρέπει να πληροί τουλάχιστον τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 4 παράγραφοι 1 και 3
στοιχείο β) σηµείο ii) της οδηγίας 1999/74/ΕΚ, όπου η µέγιστη πυκνότητα των διατηρούµενων ορνίθων δεν υπερβαίνει τις
2 500 όρνιθες ανά εκτάριο εδάφους που είναι διαθέσιµο για τις όρνιθες ή τη µία όρνιθα ανά 4 m2 συνεχώς και όπου ο
υπαίθριος χώρος δεν επεκτείνεται πέραν µιας ακτίνας 150 m από το πλησιέστερο άνοιγµα του κτηρίου· µπορεί να
επιτραπεί επέκταση µέχρι 350 m από το πλησιέστερο άνοιγµα του κτηρίου, µε τον όρο ότι καταφύγια και ποτίστρες σε
επαρκή αριθµό, κατά την έννοια αυτής της διάταξης, είναι οµοιόµορφα κατανεµηµένα σε όλο τον υπαίθριο χώρο µε
τέσσερα τουλάχιστον καταφύγια ανά εκτάριο.

β) Τα “αυγά δαπέδου µε στρωµνή” πρέπει να παράγονται σε ορνιθοτροφεία τα οποία πληρούν τουλάχιστον τους όρους που
καθορίζονται στο άρθρο 4 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ του Συµβουλίου µε ισχύ από τις ηµεροµηνίες που αναφέρονται στο εν
λόγω άρθρο.

γ) Τα “αυγά κλωβοστοιχίας” πρέπει να έχουν παραχθεί σε ορνιθοτροφεία τα οποία πληρούν τουλάχιστον:

— τους όρους που καθορίζονται στην οδηγία 88/166/ΕΚ έως τις 31.12.2002,

— τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 5 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ από την 1.1.2003 έως την 31.12.2011, ή

— τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 6 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ από την 1.1.2002.»

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Μπορεί να γίνεται αναφορά στα ακόλουθα ιδιαίτερα συστατικά της ζωοτροφής µόνον όταν:

στην περίπτωση των σιτηρών, το ποσοστό τους ανέρχεται σε 60 % τουλάχιστον κατά βάρος του δεδοµένου τύπου ζωοτροφής, το
οποίο µπορεί να περιλαµβάνει 15 % κατ’ ανώτατο όριο παραπροϊόντα σιτηρών· ωστόσο, όταν γίνεται αναφορά σε συγκεκριµένα
σιτηρά, το ποσοστό του καθενός πρέπει να είναι τουλάχιστον σε 30 % του χρησιµοποιούµενου τύπου ζωοτροφής σε περίπτωση
που αναφέρεται ένα σιτηρό και τουλάχιστον 5 % σε περίπτωση που αναφέρονται πολλά σιτηρά.»


